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Normas de transito para bicicletas
y motocicletas

Bicicletas

La bicicleta, a pesar de ser un medio de

transporte practico y muy utilizado por

muchos de los ciudadanos, siempre se
debera obedecer la reglamentacién de
conduccion. Si no se respeta la siguiente

reglamentacion més de 2 veces en 3

afios consecutivos, al ciudadano se le

aplicaran multas o medidas legales:

1. Respetar los semaforos.

2. Conducir en zonas de “Prohibido el
Paso”

3. Disminuir la velocidad cuando pase
por la acera (vereda).

4. No sobrepasar el carril para las
bicicletas.

5. No obstaculizar a los peatones en
sitios donde no haya acera.

6. Prohibido el paso a un sitio con
barreras o a un paso a nivel que
este con las barreras bajas.

7. No obstaculizar a los vehiculos que
tengan preferencia en el cruce.

8. No obstaculizar a los vehiculos que
crucen de la derecha, etc.

9. No cruzar a la izquierda en cruces
que obligan a cruzar a la derecha.

10. Parar en sitios de STOP.

11. No obstaculizar a los peatones en la
acera.

12. No conducir con el freno roto.

13. No conducir si ha ingerido alguna
bebida alcohdlica.

. Estar atento mientras conduce
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% El uso de teléfonos méviles durante
la conduccién de Dbicicletas y
motocicletas pueden  tomarse
medidas legales y penalizarse.
Tenga cuidado a la hora de llevar
consigo un nifo ya que es mas facil
de desequilibrarse, pudiendo
ocurrir accidentes.

No estacione su bicicleta en las
calles proximas a las estaciones de
trenes o en zonas prohibidas. Las
bicicletas estacionadas ilegalmente
son removidas por las autoridades

de la prefectura. Use los
estacionamientos propios para
bicicletas.

Motocicletas y ciclomotores

Para conducir este tipo de vehiculo es
necesario obtener el permiso de
conduccion.

Los vehiculos con motor (gentsuki)
menos de 50cc podran obtenerse a
partir de los 16 afios mientras que
vehiculos desde 50cc. hasta 400cc.
podra obtenerse a partir de los 18 afos
de edad. Tanto las motocicletas como los
ciclomotores estdn prohibidos conducir
en las autopistas y tampoco estdn
permitidos cargar pasajeros.
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Para conducir un vehiculo

Cémo obtener el permiso de
conduccién

Para conducir un vehiculo con motor es
necesario obtener el permiso de
conduccién. El interesado debe asistir a
la autoescuela en donde los graduados
serdn exentos de examen practico. El
Centro de Conduccién de la provincia de
Okayama es el 6rgano responsable de
los aptos y de los exdmenes escritos y
practicos. Para mdas informacién
contacte con el Centro de Conduccién de
la provincia de Okayama.

Traslado del permiso de conduccion
extranjero al japonés

El permiso de conduccién obtenido en el
extranjero puede ser canjeada por un
permiso de conduccién japonés en el
Centro de Conduccién de cada provincia.
+ Se comprobara los conocimientos y
habilidades del condutor para la
obtencién del permiso.

< Condiciones para la obtencién del
permiso:

(DE1 permiso de conduccién debe estar
vigente.

@ Debe residir mas de 3 meses en el
pais extranjero desde que obtuvo el
permiso de conduccién extranjero.

Documentos requeridos:
+ Permiso de conduccién del extranjero
+ Traduccién oficial del permiso de
conduccién del extranjero

Domicilio legal o certificado de
residencia que identifique la
nacionalidad del conductor (copia no
valida, no necesario el numero de
identidad)
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+ Documento que demuestre la estancia
(ej. Pasaporte)

+ Permiso de conduccién de Japdn
(aquellos que lo posean. No se le exigira
si estd exento)

- Foto (largo 3 cm X ancho 2,4 cm)

+ Permiso de conduccién internacional
(sélo aquellos paises permitidos de
acuerdo al convenio de Ginebra)

+ Tasa de comision
% Dependiendo del tipo de conduccién
que se quiera obtener o del tipo del
permiso de conduccién que posea en el
extranjero difiere el tipo de tramite y el
tipo del permiso de conduccién que
puede obtener en Japén. Para maés
informacién contacte con el Centro de
Conduccién.

Permiso de Conduccion Internacional
El Permiso de Conduccién
Internacional de acuerdo al Convenio
de Ginebra es valido por 1 afio en Japén
desde que entré al pais (si su permiso
de conduccion caduca durante su
estancia en menos de un afo, sera
vélido hasta la fecha de expiracién)
Contactos:

Centro del Permiso de Conduccién en
Okayama

Direccién: 444-3 Mitsu Nakayama

Kita-ku.Okayama-shi

TEL: 086-724-2200
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Federacion de Automoéviles de
Japon (JAF)

Publicacion de las Reglas de Trafic o (4
idiomas)

En JAF, dispone las traducciones de las
reglas de trafico en inglés, chino,
portugués, y espafol (modificado en
julio 2017) en las ventanillas del puesto
de la oficina de JAF, y también en
Amazon.co.jp.

Las traducciones cuestan 1,404 yenes
(impuesto  incluido). La  edicién
electrénica cuesta 864 yenes (impuestos
incluidos).
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Traduccion al japonés del permiso de
conduccién

Es posible trasladar un permiso de
conduccién emitida en un pais extranjero
por una japonesa.

JAF realiza la traduccién oficial del
permiso de conduccién extranjero (con
coste) que es requerida en el momento de
solicitud del permiso de conduccién
japonés.

Para informaciones actualizadas vea la
pagina web de JAF en inglés (Japan
Automobile Federation) o contacte con
JAF Okayama en japonés.

Teléfono: 086-273-0710
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